
INTELLIGENS 
PHEV/EV TÖLTŐ

HASZNÁLATI 
ÚTMUTATÓ

Használat előtt olvassa el ezt az útmutatót.
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Biztonsági előírások 

Ajánlott tápkábelek

Termék felépítése (fix dugós verzió)

Termék felépítése (cserélhető adapteres verzió)

Adapter csatlakoztatási mód

Termékjellemzők

Állapotjelző

Érintőgombok bemutatása

Kijelző

Kijelző bemutatása

Töltési hiba

Időzítő funkció (alap verzió)

APP töltési útmutató

Töltés indítása

Töltés leállítása

Minőségbiztosítás



BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK
Köszönjük, hogy a bevtolto.hu csapatát és a Zencar EV töltőberendezést 
választotta. A termék megfelelő használata érdekében kérjük, töltés előtt 
figyelmesen olvassa el ezt a használati útmutatót.

Elektromos biztonsági okokból nem ajánlott esőben használni a készüléket 
töltésre.
Ne merítse a vezérlődobozt vízbe.
Ne lépjen rá, ne húzza, ne hajlítsa meg és ne hagyja csomóban a kábelt.
Ne ejtse le a vezérlődobozt, és ne helyezzen rá nehéz tárgyat.
Töltés közben ne helyezze a töltőkábelt magas hőmérsékletű tárgy közelébe.   
Töltés közben ne helyezze a készüléket autóba vagy zárt térbe.
Ne használja a készüléket az üzemi hőmérsékleti tartományon kívül
(-30°C és +50°C  között).
Javasolt, hogy az elektromos csatlakoztatást szakember végezze.

Csak olyan környezetben használja, ahol az áramellátás oldalon RCD (fi-relé) 
van telepítve.
Ne használja a terméket, ha az EV töltőkábel sérült.
Kizárólag elektromos járművek töltésére használható.
A terméket földelni kell.
Ne használja a készüléket hosszabbítóval vagy adapterrel.
Ne tegye az ujját a töltőcsatlakozóba.
A készülék nem tartalmaz felhasználó által javítható alkatrészeket. Ne 
próbálja saját maga javítani vagy szervizelni.
Bekapcsoláskor a készülék önellenőrzési módba lép. A kijelzőn megjelenik az 
indítófelület. Sikeres önellenőrzés után a töltés előkészítő képernyőre lép. Ha 
a készülék nem az útmutatóban leírtak szerint működik, nem használható. 
További segítségért, javításért vagy cseréért forduljon a gyártóhoz, hivatalos 
forgalmazóhoz vagy szakképzett villanyszerelőhöz.

Figyelem

Figyelmeztetés



! FIGYELEM

Ne próbálja meg szétszerelni, javítani vagy átalakítani a készüléket; 
karbantartás vagy módosítás esetén kérjük, lépjen kapcsolatba velünk. A 
helytelen használat a készülék károsodását, vízszivárgást, áramütést stb. 
okozhat.
Ha használat közben bármilyen rendellenesség lép fel, azonnal meg kell 
szakítani az áramellátást. 
Zivataros időben fokozott óvatossággal töltse a készüléket.
A sérülések elkerülése érdekében gyermekek nem használhatják a töltőt
Töltés közben ne vezesse az elektromos járművet. A töltés csak álló járműnél 
végezhető. Hibrid jármű esetén a töltés előtt kapcsolja ki a gyújtást.
Miután a jármű teljesen feltöltődött, a készülék leáll, és a jelzőfény zölden 
villog. 

AJÁNLOTT TÁPKÁBELEK

Kábelhossz: ≤30m

3*6.0mm² rézvezeték

Kábelhossz: 30m~120m

3*10.0mm² rézvezeték

220~240V-32A-7kW

Kábelhossz: 120m~200m

3*16.0mm² rézvezeték

Kábelhossz: ≤30m

5*6.0mm² rézvezeték

Kábelhossz: 30m~120m

5*10.0mm² rézvezeték

380~415V-32A-22kW

Kábelhossz: 120m~200m

5*16.0mm² rézvezeték

Kábelhossz: ＜10m

5*2.5mm² rézvezeték

Kábelhossz: 10m~30m

5*4.0mm² rézvezeték

380~415V-16A-11kW

Kábelhossz: 30m~100m

5*6.0mm² rézvezeték

Kábelhossz: ＞100m

5*10.0mm² rézvezeték



TERMÉK FELÉPÍTÉSE (FIX DUGÓS VERZIÓ)

Schuko
csatlakozó

400V
16A / 32A
piros CEE

3.5 hüvelykes LCD kijelző

Töltésvezérlő

Táp  (400V 32A)
(CEE)Érintőgombok

LED jelzőfény

Type 2
csatlakozó



TERMÉK FELÉPÍTÉSE
(CSERÉLHETŐ ADAPTERES VERZIÓ)

Schuko
csatlakozó

400V 16A
piros CEE

230V 16A
kék CEE

400V 32A
piros CEE

230V 32A
kék CEE

Type 2
csatlakozó

3.5 hüvelykes LCD kijelző

Töltésvezérlő

Táp  (400V 32A)
(CEE)Érintőgombok

LED jelzőfény

Type 2
csatlakozó



ADAPTER CSATLAKOZTATÁSI MÓD

TERMÉKJELLEMZŐK

Igazítsa egymáshoz az adaptereken 
található nyilakat, majd 
csatlakoztassa őket. Amikor egy 
„kattanó” hangot hall, a csatlakozás 
megtörtént.

Húzza vissza az adapteren található 
gyűrűt, majd húzza ki az adaptert.
Megjegyzés:
Töltés közben ne húzza ki az 
adaptert.

Csatlakoztatás Leválasztás

Üzemi páratartalom

Tárolási hőmérséklet

Üzemi hőmérséklet

Védettség

Frekvencia

Áramerősség

Feszültség

Szabvány IEC/EN 62752

 5%~95%RH (kondenzáció nélkül)

-40°C és +80°C

-30°C és +50°C

IP66

50Hz/60Hz

220~240V (egyfázisú) 380~415V (háromfázisú)

6A~32A (Max) 6A~32A (Max)



ÁLLAPOTJELZŐ MÓD

ÉRINTŐGOMBOK BEMUTATÁSA

Zöld:
készen áll

Kéken pulzál:
Töltés

Zölden villog:
EV csatlakoztatva
/ töltés befejezve

Kék:
Időzített töltés
/ várakozás indításra/

Pirosan villog:
Töltési hiba

Bal gomb / “-”

Jobb gomb / “+”

Középső gomb / Megerősítő

Az autó csatlakoztatása elött kattintva csökkenti az 
áramerősséget.
Az autó csatlakoztatása előtt kattintva növeli az 
áramerősséget.
Töltés közben, ha a készülék nincs lezárva, 
kattintva késleltetett töltést indít (alap verzió).

Bal gomb

Jobb gomb

Középső
gomb



ÁLLAPOTJELZŐ MÓD

Töltés

Töltési mód

Töltési kapacitás

Töltési
feszültség

/Áramerősség

Dátum / Idő WiFi Földelés Készülékzár

Töltési idő

Betöltött
árammennyiség

Ta: Adapter hőmérséklete (adaper)
      (cserélhető adpteres verzió)
Tc: Vezérlőegység hőmérséklete (controller)
Tp: Áramforrás oldali dugó hőmérséklete (plug)

Készülékzár: Ha a töltés megkezdése után 3 percig nincs művelet, a készülék 
zárolódik, és a gombok nem működnek.

Képernyő készenléti mód: Ha bekapcsolás vagy a töltés megkezdése után 3 
percig nincs művelet, a kijelző kikapcsol. A képernyő felébresztéséhez nyomjon 
meg bármelyik gombot, vagy húzza ki az EV csatlakozót.



KIJELZŐ BEMUTATÁSA

Várakozás a csatlakoztatásra
Bekapcsolva, várakozás az autó 
csatlakoztatására.

Válaszra várakozás
Az autó csatlakoztatva, várakozás a 
jármű töltési jelére.

Késleltetett töltés (alap verzió)
Töltési állapotban és feloldott készülék 
esetén a középső gomb megnyomásával 
1–12 órával késleltethető a töltés.



Töltés
Töltési állapotban a kijelzőn megjelennek 
a töltési adatok.

Időzítés / Foglalás (WiFi verzió)
Az alkalmazásban történő beállítás után 
a kijelzőn megjelenik az időzített töltés 
aktiválása.

Beállítások
Az autó csatlakoztatása előtt a középső 
gomb megnyomásával beléphet a 
beállítások menübe.



KIJELZŐ BEMUTATÁSA

Töltési előzmények   
Lépjen be a [Töltési előzmények] menübe, 
ahol legfeljebb 30 töltési rekord 
tekinthető meg.

Dátum és idő
Lépjen be a [Dátum beállítása] menübe, 
és a jobb / bal / középső gombok 
segítségével állítsa be a dátumot és az 
időt.

A töltőkészülék csatlakoztatása után a hálózati aljzathoz érintse meg a középső 
gombot a beállítások menübe való belépéshez.



Képernyő fényereje
Lépjen be a [Képernyő fényereje] menübe, 
és állítsa be a fényerőt 1–6 szint között.

Vészhelyzeti beállítások
Lépjen be a [Vészhelyzeti mód] menübe, 
ahol a PE, RCD és CP védelmi funkciók 
be- és kikapcsolhatók.

Gyári beállítások visszaállítása
Lépjen be a [Visszaállítás] menübe.
[WiFi visszaállítás]: A készülék 
leválasztása az alkalmazásról.
[Gyári visszaállítás]: A készülék adatainak 
törlése és leválasztása az alkalmazásról.

Névjegy
Lépjen be a [Névjegy] menübe a készülék 
információinak megtekintéséhez.



TÖLTÉSI HIBA

CP hiba

Túlmelegedés elleni védelem a 
tápcsatlakozón Hőmérséklet-érzékelő hiba az EV 

csatlakozóban (csatlakozós verzió)

Túlmelegedés elleni védelem a 
vezérlőegységen (PCB)

EV csatlakozó túlmelegedés elleni 
védelem

Túláramvédelem
Hőmérséklet-érzékelő hiba az 

adapterben

Szivárgásvédelem (bekapcsolva)
Hőmérséklet-érzékelő hiba

a nyomtatott áramköri lapon (PCB)

Túlfeszültség elleni védelem Adapter túlmelegedés

Alacsony feszültség elleni védelem Rövidzárlat elleni védelem

RCD önellenőrzési hiba
Hőmérséklet-érzékelő hiba a 

tápcsatlakozóban

Relé hiba Földelésvédelem (bekapcsolva)

Ha [Hiba] jelenik meg a készüléken:

A hibakódok jelentése a következő:



IDŐZÍTŐ FUNKCIÓ (ALAP VERZIÓ)

Mielőtt a töltés zárolásra kerülne, a középső gomb megnyomásával beléphet az 
időzített töltés menübe. A jobb gomb egyszeri megnyomásával 1 órával növelheti az 
időt, 12 óra felett az időzítés kilép. A bal gomb egyszeri megnyomásával 1 órával 
csökkentheti az időt; ha az idő 1 óránál kevesebb, a bal gomb nem reagál. Az 
időzített töltés 1–12 óra között állítható be, a rendszer automatikusan kiszámítja a 
töltés kezdési időpontját.

Ha a készüléket először használja, vagy több mint 20 napig nem volt használatban, 
kérjük, bekapcsolás után állítsa be a dátumot. A pontatlan idő befolyásolhatja a 
használati élményt.

Az akkumulátor tulajdonságai miatt télen javasolt a járművet közvetlenül parkolás 
után tölteni.

Bal gomb többszöri 
megnyomása

Jobb gomb többszöri 
megnyomása

Bal gomb egyszeri 
megnyomása

Jobb gomb egyszeri 
megnyomása

Középső gomb egyszeri 
megnyomása

Időzítés állapota

 1 óra alatt a bal gomb nem reagál

 12 óra felett kilép az időzítésből,
a töltés azonnal elindul

-1 óra

+1 óra

Belépés az időzített töltésbe,
a töltés 1 óra múlva indul

Nincs művelet, nincs időzítés,
a töltés azonnal elindul



APP TÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

1. Keresse meg a „Smart Life” alkalmazást az App Store-ban vagy a Google Play 
áruházban, vagy olvassa be az alábbi QR-kódot az alkalmazás letöltéséhez.

Kattintson a           vagy az „Eszköz hozzáadása” gombra az [Eszköz hozzáadása] oldal megnyitásához.

Engedélyezze az alkalmazás számára a Bluetooth és a helyadatok elérését, majd kattintson a „Folytatás” 

gombra.

Győződjön meg róla, hogy a telefonon a WiFi és a Bluetooth be van kapcsolva, majd várja meg, amíg az 

eszköz megjelenik.

Válassza ki az eszközt.

Miután az eszköz ikonja megjelenik, kattintson rá az alkalmazás megnyitásához, és vezérelje a készüléket a 

mobiltelefonról.

2. Kapcsolja be a WiFi-t, a Bluetooth-t és a helymeghatározást a mobiltelefonon.

Smart Life QR-kód

Eszköz hozzáadása



 

Az [Eszköz hozzáadása] oldalon kattintson a „Hozzáadás” gombra.
Adja meg a WiFi nevét és jelszavát, majd kattintson a „Tovább” gombra.
A készülék hálózati konfigurálása elindul, és 1–2 percet vesz igénybe.
A konfiguráció befejezése után kattintson a „Kész” gombra az alkalmazás 
megnyitásához és a készülék mobiltelefonról történő vezérléséhez.

3. Alkalmazás vezérlés Bluetooth-on keresztül
Miután a töltőállomást sikeresen párosította a mobiltelefonnal, hálózat nélkül is 
vezérelhető az alkalmazáson keresztül Bluetooth segítségével.

Győződjön meg róla, hogy a töltőállomás be van kapcsolva a hálózati konfigurálás 
során.
Ha az eszköz nem található az alkalmazásban, ellenőrizze, hogy nem lett-e már 
párosítva és konfigurálva egy másik mobiltelefonnal.

Smart Life QR-kód



TÖLTÉS INDÍTÁSA

Módszer – Csatlakoztatás és töltés 

Módszer – Alkalmazással (APP)

Megjegyzés: Internetkapcsolat esetén a készülék nem használható Plug & Charge 
módban, ha az alkalmazásban ez a mód ki van kapcsolva.

① [Bekapcsolás] Dugja be szilárdan a csatlakozót a hálózati aljzatba.
② [Áramerősség beállítása] Az autó csatlakoztatása előtt a bal és jobb gombokkal 
állítsa be az áramerősséget.
③ [Csatlakoztatás] Csatlakoztassa a járműhöz.
④ [Töltés] A kék jelzőfény „folyik”, a töltés elindul.

① [Bekapcsolás] Dugja be szilárdan a csatlakozót a hálózati aljzatba.
② [Csatlakoztatás] Csatlakoztassa a járműhöz, majd várja meg az alkalmazásból 
történő vezérlést.
③ [APP művelet] Az alkalmazásban csúsztatással indítsa el a töltést.
④ [Töltés] A kék jelzőfény „folyik”, a töltés elindul.



TÖLTÉS INDÍTÁSA

MINŐSÉGBIZTOSÍTÁS

A Zencar garantálja, hogy minden EV töltő szigorú minőségellenőrzésen esik át, és a 
rendeltetésszerű használat mellett jelentkező minőségi problémák esetén a kiszállítás 
dátumától számított 2 éven belül garanciát biztosít.

① Nyissa ki az autó központizárját, majd húzza ki a csatlakozót a jármű aljzatából.
② Helyezze vissza a védőkupakot az EV csatlakozóra.
③ Húzza ki a tápcsatlakozót.

A garancia nem terjed ki az alábbi esetekre:
1. A felhasználó általi helytelen kezelés, telepítés, használat vagy karbantartás. 
2. Vis maior okozta meghibásodás vagy károsodás, például természeti katasztrófákból 
eredő közvetlen sérülések vagy működésképtelenség. 
3. A termék vízzel való feltöltése vagy vízbe merítése. 

A garancia nem tartalmazza a javítás céljából a forgalmazóhoz való visszaküldés 
költségeit.



MAGYARORSZÁGI FORGALMAZÓ:

B-Mobility Solutions Kft.
bevtolto.hu
+36 30 337 8195 
info@bevtolto.hu
Bemutatóterem: 2040 Budaörs, Károly király utca 60. 


